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FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES

@ SOLICITUD DE:
D Correccion de Error Material ! & Modificacion a una Solicitud.
® Nombre: GENENTECH INC. y F. HOFFMANN-LA
ROCHEAG. . IDENTIFICACION
SOLICITANTE

Direccion: 1 DNA Way, South San Francisco, CA| . D NIT |:|
94080, Estados Unidosy Grenzacherstrasse 124,

CH-4070 Basél, Suiza; respectivamente. CE. ,:l Otro D
~p Nacionalidad o Domicilio: Estados Unidos y Suiza, Cual
respectivamente.
. Nimero
Lugar de Constitucion: Estados Unidos y Suiza,
respectivamente.
Teléfono: Fax:
E-mail:
@ Nombre: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO IDENTIFICACION

C.C. NT [

gTﬁggggXﬁgTE Direccién: Calle 70A No. 4-41
Telefono: 744-2200 Fax: 742-2200 CE. [] Otro [ ]
E-mail Cual

Numero 80410.337 TP 57492

@ Nimero de expediente (9 070.151

® Descripcion de la correccidn o modificacién solicitada: Madificacion por cambio de solicitante DE:
PIRAMED LIMITED, domiciliada en' 957 Buckingham Avenue, Slough Berkshire SL1 4NL, Reino Unido; A: F,
HOFFMANN-LA ROCHE AG, domiciliada en Grenzacherstrasse 124, CH-4070 Basel, Suiza. Quedando como
solicitantes GENENTECH, INC. y F.HOFFMAN-LA ROCHE AG.

® Comprobante de pago No. 09-69,466 Fecha: 16 de septiembre de 2009

@ Anexos: |
B Comprobante de pago de la tasa por $111.000
& Poderes, sifuere el caso, otorgados por los solicitantes.
X Documento que acredita la existencia y representacion legal de las partes, cuando sean personas
juridicas.
X Documento que acredita el cambio de solicitante.
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| Brigard « Castro

PODER

Yo (nosotros), F. HOFFMANN-LAROCHE AG

domiciliado(s) en Grenzacherstrasse 124, CH-4070 Basel,
Suiza,

Nombro(amos) a: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
ylo CARLOS H. PALACIO EASTMAN y/o MARTIN E.
TORRES CARDOZO, de Bogota, Colombia, apoderados
verdaderos y legales con poder especial, amplic y suficiente,
para recabar de las oficinas y autoridades colombianas
administrativas, judiciales y de policia, en cualquier instancia
o recurso, la obtencion de patentes de invencion, registros
de marcas, disefios industriales, modelos de utilidad,
depositos de nombres comerciales y ensefias, lemas
comerciales, nombres comerciales, registros de derechos de
autor y contratos sobre los mismos, obtencidn de
certificados de obtentor de variedades vegetales, asi como
sus prorrogas, renovaciones, anotaciones de traspaso,
cambios de nombre y/o domicilio y/o direccién; elaborar,
tramitar y registrar contralos de licencia y licencias de

. ‘iualesquiera clases; intervenir como demandante o como
e

mandado en cualquier instancia y recurso ante cualquier
juez, corporacion, funcionario - publico o autoridad en
acciones judiciales, administrativas y de policia tales como:
oposiciones al registro de marcas; acciones te caducidad,
cancelacién y nulidad; acciones reivindicatorias, acciones

derivadas de la obtencion o explotacion de licencias;.

acciones de competencia desleal; demandas penales;
acciones de indemnizacion de perjuicios, reclamos vy
observaciones a solicitudes de patentes, disefos
-industria'es, modelos de utilidad, en el ejercicio de medidas
cautelares y en otras acciones ¢ medidas similares.

A este efecto, lo(s) faculto(amos) para elevar solicitudes,

formular descripcianes, enmiendas, protesias,
declaraciones, oposiciones, cancelacione% nulidades,
apelaciones y reclamos; pagar impuestos, cuotas vy

gravamenes prescritos por la ley; renunciar o desistir a
derechos concedidos © en curso de concesion, recibir toda

ase de documenios y valores, dando el descargo
‘ispeetivo, y, en general, para dar ante dichas autoridades
todos los pasos necesarios al efecto indicade'y tomar todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo de mis
{nuestros intereses), con todas las demas facultades legales
necesarias.

Este poder comprende la facultad de ratificar o confirmar en
mi (nuestro) nombre lo actuado asi como la facultad de
desistir, transigir, comprometer, y la de sustituirio en todo o
en parte y revocar sustituciones. Asimismo nombro{amos)
a- JUAN PABLO CADENA SARMIENTO y/c CARLOS H.
PALACIO EASTMAN y/o MARTIN E. TORRES CARDOZO,
domicilliado(s) en la 7 No. 71-21, Torre B, Piso 4, mis
(nuestros) apoderados en Colombia, con facultades para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o
extrajudiciales. !

Otorgado y firmado &)
NGTARIA 15 DELCIRGUL0 GEBOGOTA ?1%
080 NOTERIG T £ OE ESTE CIREULY, RAG0
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Firma

4 NOV 2009

Colombian Appln. No. 9070151
Roche Case 25105 CO

BOGOTA - COLOMBIA

POWER OF ATTORNEY
I (We), F. HOFFMANN-LA ROCHE AG

Domiciled Grenzacherstrasse 124,
Switzertand,

CH-4070 Basel,

Hereby appoinis JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
and/or CARLOS H. PALACIO EASTMAN and/or MARTIN
E. TORRES CARDOZO, of Bogota, Colombia, my {our)
true and lawful attorneys with special, ample and sufficient
power to obtain from the Colombian administrative, judicial
and police offices and authorities, in any instance, privileges
of patents of invention, registration of trademarks, industrial
designs and utility models; registration of commercial
names, slogans and emblems, registration of copyright and
contracls related thereto, cerlificates of obtainers of
vegelables varieties, as well as extensions, renewals and
recordal of assignments and changes of name, domicile
and address relatéd to the above; to prepare, prosecute
and register licenses of any kind; to act as plaintiff or
defendant in any instance or recourse, and before any
judge, corporation, public official or authority in judicial,
administrative and police actions, such as: oppositions to
the registration of trademarks; caducity, cancellation and
nulfity actions; claim actions derived from the obtaining or
exploitation of licenses, action of unfair competition; criminal
proceedings, actions for payment of damages: claims or

" observations on patent applications, mecdels, industrial

designs and utility models; in the exercise of preventive
measures and in other actions or similar proceedings.

To that effect they hereby empowered to file applications,
formulate descriptions, amendments, protests, declarations,
oppositions, cancellations, nullities, appeals and claims; to
pay laxes, quotas and assessments prescribed by law,
renounce or waive the rights granted or in the process of
granting; to receive all kinds of documents and valyables,
giving the respective release of receipt, and, in general, to
take before said authorilies the necessary steps to such
effect, and any measures that they may deem pertinent to
the safeguard of my (our) interesi(s) with all the other
necessary legal powers. :

This power includes the faculty {o ratify or confirm desist,
settle and compromise on my (our) behalf, and to substitute
this power in whole or in part and to revoke substitutions. At
the same time | (We) hereby appoint JUAN PABLO
CADENA SARMIENTO andfor CARLOS H. PALACIO
EASTMAN and/or MARTIN E. TORRES CARDOQZO,

~domiciled in Carrera 7 No. 71-21, Torre B, Piso 4, my (our)

attorney(s) in fact, with powers to receive notifications and
to designate judicial and extrajudicial attorneys.

Granted and signed in Basel

16 October 2009

Signature . . ,
-L-\—e Y‘D{fé S . ™
v NSy VSV
Name Ulrike Heiroth Susanne Amann

Title Vice Director ~ Mandatory



NOTARIAL CERTIFICATE

| hereby certify that F. Hoffmann-La Roche AG is a legally constituted society, which

exists under the laws of Switzerland and that

Miss Dr. Ulrike Hildegard Helroth German citizen, residing in Kalseraugst (Switzer-

land), and

Miss Susanne Amann, German citizen, residing in Heitersheim (Germany),

are authorized 1o sign and act for and in the name of the society.

The undersigned Notary Public attests that he has seen the documents that prove the

existence of the company.

B a s e | (Switzerland), this 16" (sixteenth) day of October 2008 (two thousand and

nine).
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NOTARIA 46 DEL CIRC{LO DEBOGOTAD.C
QKO HOTARIO 16 (£) DE ESTECIRCULD, HAGO CONSTAR
QUE ESTA COPIA, COINCIDE CON DOCUHENTO ORIGINAL
mo PARK SU AUTENTICACION

2 4 NOV 2009
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/5. 1n Basel (Béle)
. by the State Chagdery of the Canton of Base)-S

269//422/

(flazue Convention of Getober 50 1951
. Country: Switzerland (Schwaizf Seisss)

Thiv officidl document
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AVOSTILLE

Que.... WAOMZO/
Certificd ‘q th ?_EUE‘

10. Signature:

_Helena achaﬁner




TRADUCCION AL ESPANOL del documento de PODER otorgado por F.
HOFFMANN-LA ROCHE AG, con domicilio en Grenzacherstrasse 124, CH-
4070 Basel, Suiza.

CERTIFICADO NOTARIAL

Por la presente certifico que F. Hoffmann-La Roche AG es una sociedad

legalmente constituida, existente bajo las leyes de Suiza y que

la senorita Dra. Ulrike Hildegard Heirot, cuidadana alemana, residente en

Kaiseraugst (Suiza), y

la seforita Susanne Amann, ciudadana alemana, residente en Heitersheim

(Alemania),
estan autorizadas para firmar y actuar para y a nombre de dicha sociedad.

El suscrito Notario Publico da fe de haber visto los documentos que comprueban

la existencia de la compaiiia.

Basel (Suiza), este 16 de octubre de 2009.

(firma)

Hay un sello que dice:
DR. CHRISTOP NERTZ

Notario, Basel

AP 168/2009



APOSTILLA

(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Suiza

El presente acto publico

2. Ha sido firmado por DR. CHRISTOP NERTZ

3. Actuando en capacidad de NOTARIO PUBLICC

4. lleva el sello/timbre de EL MENCIONADO ARRIBA
Certificado

5. En Basel

6. el 19 de octubre de 2009
7. por la Cancilleria de Estado del Cantén de Basel-Stadt
8. No. 7269/14221

9. Selio

10.  Firma:
\ (firma)
Helena Schaffner

Hay un sello que dice:
CANCILLERIA DE ESTADO
CIUDAD DE BASLE
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"PATENT COOPERATION TREATY = = =~ PCT/US2007/086543

CORRECTED VERSION

From-the- INTERNATIONAI-BUREAW-

P CT To:

NOTIFICATION OF THE RECORDING HARRIS, Robert, J.
VIKSNINS HARRIS & PADYS PLLP

OF A CHANGE
P.O. Box 111098

St. Paul, Minnesota 55111-1098
(PCT Rule 92bis.1 and ETATS-UNIS D'AMERIQUE
Administrative Instructions, Section 422)

Date of mailing (day/month/vear)
30 July 2009 (30.07.2009)

App”g‘;‘&t,g Bﬁegt\ljvfgf&m” IMPORTANT NC.)TIFICATION

temutiomil application Ne, International filing date fday/month/year)

PCT/US2007/086543 05 December 2007 (05.12.2007)
1. The fc;llowing indications appeared on record concerning:
DG the ap&plicant [J the inventor . [] the agent [] the common representative
Name andrEAddress : State of Nationality State of Residence
| PIRAM ﬁD—El MITED GB GB

957 Buckingham Avenue ‘ Telephone No.

Slough Berkshire SL1 4NL
United Kingdom

Facsimile No,

; E-mail address

2. The In'Femational Bureau hereby notifies the applicant that the following change has been recorded concerning:

[ the pelfson [] the name B the address [ the nationality [] the residence
J’me and! Address State of Nationality State of Residence
F. HOFFII\/!ANN-LA ROCHE AG CH CH
Grenzac{]erstrasse 124 v Telephone No.
4070 Ba[sel
Switzerland : Facsimile No.
E-mail address
' [[] Notifications by e-meil authorized
I I

3. Further observations, if necessary:

4, A copy of this notification has been sent to: [] the International Preliminary Examining Authority
¢ ; the receiving Office B4 the designated Offices concerned
O | the International Searching Authority ‘ [[] the elected Offices concerned
{__'] i the Authority(ies) specified for supplemenfaxy search [:] other:
The Intemational Bureau of WIPO Authorized officer
[ 34, chemin des Colombettes
Tholle Peter

X 1211 Geneva 20, Switzerland

‘ e-mail pt04.pct@wipo.int
Facsimile No. +41 22 338 89 95 ‘ Telephone No. +41 22 338 74 04

Form PCT/IB/306 (January 2009)

1/D444B50Z0
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i CONSIGRACTION ¥HINY

DEFDSTIANTE

TIPD PAGD BANCO CUENTA No. FAGD FECHA PBO Vr. Fael

BRIGARD % CASTRO LTDA

RECTHO DE CadA bY447 1670972604 16,267,000.00

tefir C O N C £ P T 0 FiRNX

" I
CANT. RENTISTICH CONCEPTG TOTAL CONCEFTO
1 50005-01-03 CAMBI0 DE MODALIDAD Y MODIFICA 17 ARRCAS ¥ LEMAS COMERCIALES 111,000,00
, TOTAL H 111,000,060

Sif: . GLENYO ONLE mIL PESDS

RESPONSABLE :
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RECIBO DE CAJA APLICADD AL EXPEDIENTE No.
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